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Instrukce
Ministerstva spravedlnosti
ze dne 24. srpna 2007, €. j. 66/2004-MO-J/155
o postupu soudi ve styku se ¢lenskymi staty evropské unie
ve vécech trestnich

Ministerstvo spravedlnosti stanovi:

CAST PRVNI
OBECNA CAST
§1
Ukel instrukce

(1) Tato instrukce je metodickou pomickou uptesiiujici
postup soudii pii tkonech souvisejicich s aplikaci ustano-
veni zejména hlavy dvacaté paté trestniho radu, ktera pro-
vadgji zavazky Ceské republiky vyplyvajici z jejiho &len-
stvi v Evropské unii, a ustanoveni pfislusnych vyhlasenych
mezinarodnich smluv, k jejichz ratifikaci dal Parlament
souhlas a jimiZ je Ceska republika vazana (déle jen ,,mezi-
narodni smlouvy®), ve vztahu k ¢lenskym statim Evropské
unie (dale jen ,.cClenské staty) a, kde je to dale uvedeno,
téz dalSim statim.

(2) Pokud neni v této instrukci stanoveno jinak, pouziji se
ustanoveni instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 23.
unora 2005, ¢&. j. 81/2002-MO-J/142, o postupu soudil ve
styku s cizinou ve vécech trestnich, ktera byla publikovana
pod ¢. 14/2006 Sbirky instrukci a sdéleni Ministerstva
spravedlnosti.

§2

Zpisob styku s organy Evropské unie

(1) Zadost o rozhodnuti o predb&zné otazce (§ 9a trestni-
ho fadu), jakoz i souvisejici korespondenci, soud podava
Soudnimu dvoru prostiednictvim kancelafe Soudniho dvo-
ra na adrese: Bd Konrad Adenauer, L-2925 Luxembourg,
tel. +352 43 03.1, fax: +352 43 37 66, e-mail:
ECJ.Registry@curia.europa.eu.

(2) Je-li tfeba pozadat néktery z organd, ufadi nebo
agentur Evropské unie (dale jen ,,organ Evropské unie®)
o souhlas s trestnim stihanim ¢i vykonem trestu nebo
ochranného opatfeni vi¢i osobé pozivajici vysad a imunit
podle mezinarodniho prava, soud zasle takovou zadost
pfislusnému organu Evropské unie prostiednictvim Stalého
zastoupeni Ceské republiky pti Evropské unii v Bruselu
(dale jen ,,Stalé zastoupeni v Bruselu®). Pisemnosti uréené
Stalému zastoupeni v Bruselu soud zasle prostfednictvim
podatelny Ministerstva zahrani¢nich véci tak, ze jako adre-
su uvede: Ministerstvo zahrani¢nich véci, podatelna pro SZ
Brusel, Loretanské nameésti 5, 118 00 Praha 1.

(3) Podani ur¢ené organu Evropské unie soud neopatiuje
prekladem do ciziho jazyka, nebot’ Cesky jazyk je jednim
z Ufednich jazyka Evropské unie.

§3
Evropska soudni sit’ v trestnich vécech

(1) Pro neformalni styk s organy dozadanych ¢lenskych
statd (napf. predjednani zadosti o pravni pomoc atp.) lze

vyuzit kontaktnich bodi Evropské soudni sité v trestnich
vécech”, kterymi jsou téZ néktefi pracovnici mezinarodni-
ho odboru Ministerstva spravedlnosti (dale jen ,,minister-
stvo®).

(2) K vyhledavani kontaktnich udaja ptislusnych justic-
nich organt ¢lenskych statl a jinych informaci 1ze pouzit
»Atlas® a dal$i databdze dostupné na internetovych stran-
kach Evropské soudni sit¢ v trestnich vécech
(http://www.ejn-crimjust.europa.eu/). Heslo, jez je vyzado-
vano pro pfistup k nékterym informacim, sdéli soudu mi-
nisterstvo.

§4
Schengenska spoluprace

(1) Zavaznost ustanoveni Umluvy podepsané dne 19.
cervna 1990 v Schengenu mezi Belgickym kralovstvim,
Spolkovou republikou Némecko, Francouzskou republi-
kou, Lucemburskym velkovévodstvim a Nizozemskym
kralovstvim k provedeni dohody podepsané dne 14. ¢ervna
1985 o postupném odstraiiovani kontrol na spole¢nych
hranicich (déle jen ,,Schengenska provadéci imluva®) vy-
plyva pro Ceskou republiku z ¢1. 3 odst. 1 Aktu o podmin-
kach piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky,
Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republi-
ky, Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské republi-
ky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o upra-
vach smluv, na nichz je zalozena Evropska unie, ktery je
nedilnou soucasti Smlouvy mezi Belgickym kralovstvim,
Danskym kralovstvim, Spolkovou republikou Némecko,
Reckou republikou, Span&lskym kralovstvim, Francouz-
skou republikou, Irskem, Italskou republikou, Lucembur-
skym velkovévodstvim, Nizozemskym kralovstvim, Ra-
kouskou republikou, Portugalskou republikou, Finskou
republikou, Svédskym kralovstvim, Spojenym kralovstvim
Velké Britanie a Severniho Irska (Elenskymi staty Evrop-
ské unie) a Ceskou republikou, Estonskou republikou,
Kyperskou republikou, Loty$skou republikou, Litevskou
republikou, Mad’arskou republikou, Republikou Malta,
Polskou republikou, Republikou Slovinsko, Slovenskou
republikou o ptistoupeni Ceské republiky, Estonské repub-
liky, Kyperské republiky, Loty$ské republiky, Litevské
republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské
republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
k Evropské unii z 16. dubna 2003 (¢. 44/2004 Sb. m. s.).

(2) V ceském jazyce byla Schengenska provadéci umluva
publikovana ve svazku 02 Zvlatniho vydani Utedniho
véstniku Evropské unie z roku 2004 (Uf. vést., Zvl. vyd.
2004, Kap. 19, sv. 02 (L 239, 22. 9. 2000, s. 19)). Text lze
najit také na internetovych strankach Utedniho véstniku
Evropské wunie (http://europa.eu.int/eur-lex/cs/dd/
docs/2000/42000A0922 02 -CS.doc) a na internetovych
strankach ministerstva v sekei ,,Mezindrodni vztahy - Mno-
hostranné vztahy*.

! Spolecnd akce ze dne 29. ¢ervna 1998 prijata Radou na zakladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropskée unii o vytvoreni Evropské soud-
ni sité (98/428/SVV), Text byl publikovan v Urednim véstniku Evropské unie pod ¢. L 191, 7. 7. 1998.
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(3) Ode dne ptistoupeni Ceské republiky k Evropské unii
(1. kvétna 2004) jsou pro Ceskou republiku zdvazna a pou-
zitelna nasledujici ustanoveni Schengenské provadéci
umluvy dotykajici se justicni spoluprace v trestnich veé-
cech: ¢l. 48 az 59, €l. 61 az 63, ¢l. 65 az 69 a ¢l. 73. Ostatni
ustanoveni vztahujici se k justi¢ni spolupraci v trestnich
vécech se stanou pouzitelnymi na zakladé rozhodnuti Rady
Evropské unie vydaného po konzultaci s Evropskym parla-
mentem k datu, které bude v tomto rozhodnuti stanoveno.
O rozhodnuti budou soudy informovany sdélenim ve Sbir-
ce instrukei a sdéleni Ministerstva spravedlnosti.

(4) Ustanoveni Schengenské provadéci umluvy pouzitel-
na ode dne pristoupeni Ceské republiky k Evropské unii
(odst. 3) lIze aplikovat ve vztahu k Clenskym statim
s vyjimkou Irska a ve vztahu k Norsku a Islandu (dale jen
,,Staty zapojené do uzsi schengenské spoluprace). O tom,
vaci kterym statim zapojenym do uzsi schengenské spolu-
prace bude mozné na zakladé rozhodnuti Rady Evropské
unie aplikovat i ostatni ustanoveni Schengenské provadéci
umluvy (8irsi schengenska spoluprace), budou soudy infor-
movany v souvislosti se sdélenim o pouzitelnosti téchto
ustanoveni pro Ceskou republiku (odst. 3). O zapojeni
dalsich stati do schengenské spoluprace a mife jejich zapo-
jeni budou soudy informovany sdélenim ve Sbirce instruk-
ci a sdéleni Ministerstva spravedInosti.

(5) Ustanoveni ¢l. 49 pism. a) a ¢l. 52, 53 a 73 Schengen-
ské provadéci umluvy (hlava III kapitola 2 - Vzijemna
pomoc v trestnich vécech) byla zrusena Umluvou o vza-
jemné pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi staty
Evropské unie, vypracovanou Radou na zakladé ¢lanku 34
Smlouvy o Evropské unii (€. 55/2006 Sb. m. s.), ve vztahu
k ¢lenskym statim, jez se staly jeji smluvni stranou. CI. 50
Schengenské provadéci umluvy byl zrusen Protokolem
k Umluvé o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi
¢lenskymi staty Evropské unie, vypracovanym Radou na
zéaklad¢ ¢lanku 34 Smlouvy o Evropské unii (€. 56/2006
Sb. m. s.), ve vztahu k ¢lenskym statim, jez se staly jeho
smluvni stranou. Hlava III kapitola 4 (Vydavani osob)
Schengenské provadéci umluvy byla ve vztazich s Clen-
skymi staty nahrazena Ramcovym rozhodnutim Rady ze
dne 13. ¢ervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu a po-
stupech predavani mezi Clenskymi staty, uplatni se vSak
v piipadech, kdy ¢lenské staty postupuji na zakladé ptislus-
nych extradi¢nich predpist (§ 6, § 7, § 9 odst. 5, 6, 7 a 8).

(6) K Schengenskému informacénimu systému® jsou pii-
pojeny staty zapojené do uz§i schengenské spoluprace,
s vyjimkou Bulharska, Kypru, Rumunska a Velké Britanie.
O ptipojeni dalSich stath budou soudy informovany sdéle-
nim ve Sbirce instrukci a sdéleni Ministerstva spravedl-
nosti.

§5

Dorucovani Zadosti a vyména informaci

Piislusnym tutvarem Policejniho prezidia, prostfednic-
tvim néhoz lze v souladu s § 379 odst. 2 a 3 trestniho fadu
vyménovat informace a pisemnosti potiebné pro ucely
trestniho fizeni se staty pripojenymi k Schengenskému
informac¢nimu systému (§ 4 odst. 6), je odbor mezinarodni
policejni spoluprace, Narodni centrala SIRENE (dale jen
»SIRENE®). Pisemnosti ur¢ené SIRENE zasle soud postou
na adresu: Policejni prezidium Ceské republiky, P.O. Box

7 § 378a odst. 1 trestniho Fddu.

62/MPS, Strojnicka 27, 170 89 Praha 7 nebo faxem
na Cislo 974 834 716 ¢&i elektronicky na adresu:
sirene@mvcr.cz.

CAST DRUHA
ZVLASTNI CAST
HLAVA I
VYDAVANI

§6
Pravni uprava

(1) Zakladni wvnitrostatni pravni Uprava je obsaZena
v ustanovenich § 375 odst. 1, § 383 az § 402 trestniho fadu.

(2) Nejvyznamngjsimi mnohostrannymi mezinarodnimi
smlouvami upravujicimi vydavani mezi Clenskymi staty
jsou:

a) Evropskd tmluva o vydavani z 13. prosince 1957 (¢.
549/1992 Sb., sdéleni o opravé chyb pickladu v ¢astce
32/2004 Sb. m. s., dale v této ¢asti jen ,,Evropska umlu-
va“);

b) Dodatkovy protokol z 15. zati 1975 k Evropské umluvé
(€. 29/1997 Sb.);

¢) Druhy dodatkovy protokol ze 17. bfezna 1978
k Evropské umluvé (¢. 30/1997 Sb.);

d) Schengenska provadéci umluva (§ 4).

(3) Podminky vydani se fidi néasledujici zvlastni pravni
upravou, ktera je obsazena v Schengenské provadéci
umluvée:

a) pro preruSeni béhu promlceci doby jsou rozhodujici

pouze piedpisy dozadujici smluvni strany (El. 62 odst. 1

Schengenské provadéci umluvy);

b) amnestie vyhlasend dozadanou smluvni stranou neni
prekazkou vydani osoby, ledaze se na trestny ¢in vztahu-
je soudni pravomoc dozadané smluvni strany (¢l. 62 odst.
2 Schengenské provadéci umluvy);

¢) vydani osoby nebrani skutecnost, Ze nebyl podan navrh
na zahajeni trestniho fizeni, nebo Ze chybi ufedni zmoc-
néni opraviujici ke stihani, vyzadované pouze podle
zakonl dozddané smluvni strany (¢l. 62 odst. 3 Schen-
genské provadéci tumluvy);

d) vydani je mozné i pro poruSeni pravnich piedpisi
v oblasti spotiebnich dani, dan¢ z ptidané hodnoty a cel
(¢l. 63 ve spojeni s ¢l. 50 odst. 1 Schengenské provadéci
umluvy).

§7
Predbéina vazba

Ustanoveni § 386 odst. 2 trestniho fadu se uplatni ve
vztahu ke statim pfipojenym k Schengenskému informac-
nimu systému (§ 4 odst. 6), a to ¢lenskym statim, které
v daném ptipad¢€ postupuji na zaklad¢ ptislusnych extradic-
nich predpist a nikoli na zéklad¢ evropského zatykaciho
rozkazu (§ 9 odst. 5, 6, 7 a 8), a statim, které evropsky
zatykaci rozkaz neuplatiiuji viibec. Zaznam v Schengen-
ském informacnim systému pofidi na zaklad¢ zaslané¢ho
mezinarodniho zatykaciho rozkazu nebo evropského zaty-
kaciho rozkazu SIRENE (§ 16). V piipadé zatéeni osoby
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v nékterém z vysSe uvedenych statd je tieba neprodlené
vydat mezinarodni zatykaci rozkaz, pokud dosud ne-byl
vydan, a postupovat v souladu s pfislusnymi extradiénimi
predpisy.

HLAVA II
EVROPSKY ZATYKACI ROZKAZ
Dil prvni
Obecna ustanoveni
§8
Pravni uprava

(1) Zakladni wvnitrostatni pravni uprava je obsaZena
v ustanovenich § 375 odst. 1, § 403 az § 421 trestniho fadu
a v ustanoveni ¢l. II zdkona ¢. 539/2004 Sb., ve znéni ¢l.
VIII zékona ¢&. 253/2006 Sb., kterym se méni zékon ¢.
141/1961 Sb., o trestnim fizeni soudnim (trestni fad), ve
znéni pozd&jsich predpist, a nekteré dalsi zakony. Pii jeji
aplikaci je nutno ptihlédnout také k Rdmcovému rozhodnu-
tim Rady ze dne 13. ¢ervna 2002 o evropském zatykacim
rozkazu a postupech piedavani mezi ¢lenskymi staty™.

(2) Oznameni Ceské republiky generalnimu tajemnikovi
Rady Evropy ucinéné v souladu s ¢l. 28 odst. 3 Evropské
umluvy bylo publikovano jako sdéleni Ministerstva zahra-
ni¢nich véci pod ¢. 63/2006 Sb. m. s.

§9
Rozsah uplatnéni evropského zatykaciho rozkazu

(1) Vzajemné predavani osob na zakladé evropského
zatykaciho rozkazu provadéji k datu u¢innosti této instruk-
ce vSechny c¢lenské staty. O piipadném rozsifeni aplikace
evropského zatykaciho rozkazu ve vztahu ke statim, které
v budoucnosti pfistoupi k Evropské unii, nebo dal$im sta-
tim budou soudy informovany sdélenim ve Sbirce instruk-
ci a sdéleni Ministerstva spravedlnosti.

(2) Pokud pravni fad jiného ¢lenského statu neumoziuje,
nebo omezuje aplikaci ustanoveni o evropském zatykacim
rozkazu (napf. z divodu zruseni pfedmétné pravni Gpravy
pfislusnym organem kontroly ustavnosti), informuje o této
skutec¢nosti ministerstvo sdélenim ve Sbirce instrukci
a sdéleni Ministerstva spravedlnosti s uvedenim divodu
a data, od kterého neni mozné ustanoveni o evropském
zatykacim rozkazu ve vztahu k tomuto ¢lenskému stitu
aplikovat. Stejnym zplisobem informuje o pfipadném ob-
noveni aplikace ustanoveni o evropském zatykacim rozka-
zu ve vztahu k tomuto ¢lenskému statu.

(3) Vyzadani osob na zakladé evropského zatykaciho
rozkazu je mozné pouze z metropolitnich Gzemi ¢lenskych
statd. Ve vztahu k uzemim, za jejichz zahrani¢ni vztahy
jednotlivé ¢lenské staty odpovidaji (zamoiska a zavisla
uzemi), se uplatni postup podle pfislusnych mezinarodnich
smluv o vydavani nebo postup bez smluvniho zakladu
podle ustanoveni pravniho fadu Ceské republiky. Informa-
ce o tom, co se rozumi metropolitnim Gizemim jednotlivych
Clenskych statd nebo jaky rezim se uplatni pfi vyzadani
osoby ze zamotskych a zavislych uzemi ¢lenskych stati
poda na Zadost soudu ministerstvo.

(4) Ustanoveni oddilu tfetiho hlavy dvacaté paté trestniho
fadu se v souladu s ¢l II odst. 2 zakona €. 539/2004 Sb. ve
znéni ¢l. VIII zékona ¢&. 253/2006 Sb. nepouziji na piedani
ob¢ana CR z CR do jiného &lenského statu, pokud spachal
trestny ¢in pied 1. listopadem 2004.

(5) Francie jako ptedavajici stat aplikuje postupy preda-
vani na zékladé evropského zatykaciho rozkazu na jednani
spachana od 1. listopadu 1993.

(6) Italie a Slovinsko jako piedavajici staty aplikuji po-
stupy predavani na zakladé evropského zatykaciho rozkazu
na jednani spachana od 7. srpna 2002.

(7) Lucembursko a Rakousko jako predavajici staty apli-
kuji postupy predavani na zakladé evropského zatykaciho
rozkazu na jednani spachana od 8. srpna 2002.

(8) Kypr jako predavajici stat aplikuje postupy predavani
na zakladé evropského zatykaciho rozkazu ve vztahu ke
svym ob¢aniim na jedndni spachana od 2. kvétna 2004.

§ 10
Zvlastni ustanoveni tykajici se Rakouska

(1) Az do 31. prosince 2008 Rakouska republika nebude
predavat rakouské obcany na zakladé evropského zatykaci-
ho rozkazu bez jejich vlastniho souhlasu.

(2) Od 1. ledna 2009 bude Rakouska republika piedavat
rakouské obcany na zakladé evropského zatykaciho rozka-
zu, krom¢ piipadl, kdy je zaddano o predani rakouského
obcana

a) k vykonu trestu;

b) pro trestné ¢iny podléhajici pravomoci rakouskych
organt,

¢) pro trestné ¢iny spachané mimo tzemi vyzadujiciho
¢lenského statu.

§11

Poftizeni zaznamu
v Schengenském informacnim systému

Zaznam v Schengenském informaénim systému potidi na
zaklade zaslaného evropského zatykaciho rozkazu SIRENE
(§ 405 odst. 5 trestniho fadu, § 16). Ustanoveni § 404a
trestniho fadu se v plném rozsahu uplatni teprve po pfipo-
jeni Ceské republiky k pokrogilejsi verzi Schengenského
informa¢niho systému. O této skutecnosti budou soudy
informovany sdélenim ve Sbirce instrukci a sdéleni Minis-
terstva spravedInosti. Do té doby bude tfeba do ¢lenského
statu zasilat, resp. od Clenského statu vyzadovat zaslani
originalu evropského zatykaciho rozkazu.

Dil druhy

Pi'edani z jiného ¢lenského statu
do Ceské republiky

§12
Pravni uprava

Zakladni vnitrostatni pravni uprava je obsazena v ustano-
venich § 403 az § 407 trestniho tadu.

3) Ramcové rozhodnuti Rady Evropské unie ze dne 13. cervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu a postupech predavani mezi
Clenskymi staty (2002/584/SVV), text ramcového rozhodnuti byl publikovan v Urednim véstniku Evropské unie pod ¢. L 190, 18.

7.2002.
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Evropsky zatykaci rozkaz
§13

Nezbytnym podkladem pro vydani evropského zatykaci-
ho rozkazu je jiz existujici vykonatelny rozsudek, piikaz
k zatéeni podle § 69 trestniho fadu, mezinarodni zatykaci
rozkaz podle § 384 trestniho fadu nebo vykonatelné roz-
hodnuti s tymz u€inkem (napt. ptikaz k dodani do vykonu
trestu podle § 321 odst. 3 trestniho fadu). S ohledem na
odstranéni kontrol na pozemnich hranicich je vhodné vydat
evropsky zatykaci rozkaz spolu s vySe uvedenymi rozhod-
nutimi ihned (zejména v piipadé, ze se jedna o cizince,
osoby z piihrani¢nich oblasti nebo osoby s castym pohy-
bem v cizing), nebo poté, co patrani policejnich organd
nevedlo k zadrZeni osoby v Ceské republice v kratké dobé.
Neni-li misto pobytu osoby v cizin¢ znamo, je vhodné
vydat zaroven také mezinarodni zatykaci rozkaz, aby tak
bylo mozno vyhlasit patrani po osob¢ na uzemi ¢lenskych
statli i mimo n¢. Je-li osob¢ tieba pouze dorudit pisemnost
v trestnim fizeni, postupuje se podle § 427 odst. 5 trestniho
fadu a § 33.

§ 14

NaleZitosti evropského zatykaciho rozkazu

(1) Nalezitosti evropského zatykaciho rozkazu stanovi
§ 405 odst. 2 a 3 trestniho fadu. Evropsky zatykaci rozkaz
je zvlastnim druhem rozhodnuti, a soud jej proto nevydava
ve formé usneseni nebo opatteni. Pisemné vyhotoveni ev-
ropského zatykaciho rozkazu soud vypracuje na formulaii,
jehoz vzor je uveden v ptiloze €. 1.

(2) Pokud je znakem skutkové podstaty trestného Cinu
vyse Skody, uvede soud v evropském zatykacim rozkazu
(v ¢asti e) vzoru) také znéni § 89 odst. 11 trestniho zakona.
Znéni ustanoveni § 67a a § 68a trestniho zdkona soud
v evropském zatykacim rozkazu uvede pouze v piipadé, ze
jejich aplikace ptipada vzhledem k pravni kvalifikaci skut-
ku v Gvahu.

(3) V ptipadé vyzadani odsouzeného z jiného ¢lenského
statu k vykonu trestu nebo ochranného opatieni nepiiklada
soud k evropskému zatykacimu rozkazu stejnopis rozsudku
s dolozkou pravni moci a ptipadné rozhodnuti soudu dru-
hého stupné. Tato rozhodnuti soud zasle pfislusnému orga-
nu vykonavajiciho ¢lenského statu na jeho vyslovnou Zza-
dost dodatec¢né.

(4) Velka Britanie pozaduje, aby byl jak pro ucely vyza-
dani k trestnimu stihani, tak pro ucely vyzadani k vykonu
trestu odnéti svobody pouzit zvlastni formulaf evropského
zatykaciho rozkazu. Vzory obou formulaii v ceském
a anglickém znéni jsou ke stazeni na extranetovych stran-
kach ministerstva (http://extranetO1.servis.justice.cz/).

(5) Irsko pozaduje, aby v piipad€ vyzadani osoby k vyko-
nu trestu odnéti svobody ulozeného v fizeni proti uprchlé-
mu bylo k formulaii evropského zatykaciho rozkazu (piilo-
ha ¢. 1) pfipojeno prohlaSeni. Vzor prohlaSeni v ceském
a anglickém znéni je ke staZeni na extranetovych strankach
ministerstva (http://extranet01.servis.justice.cz/).

§15
Preklady

(1) Evropsky zatykaci rozkaz soud opatii Gfednim pie-
kladem do tfedniho jazyka ¢lenského statu, na jehoz Gizemi
se ma osoba zdrzovat, pfip. do jiného jazyka, v némz je
tento Clensky stat ochoten evropsky zatykaci rozkaz pfi-
jmout. Jazyky, v nichz jednotlivé ¢lenské staty piijimaji

evropsky zatykaci rozkaz, jsou uvedeny v ptiloze ¢. 2.
Pokud neni v dobé vydani evropského zatykaciho rozkazu
misto pobytu obvinéného znadmo, opatii soud evropsky
zatykaci rozkaz Gfednim ptekladem do anglictiny.

(2) Na zéklad¢ ptislusnych ustanoveni dvoustrannych
smluv a oznameni Ceské republiky generalnimu tajemniko-
vi Rady Evropy u¢inéného v souladu s ¢l. 28 odst. 3 Evrop-
ské umluvy o vydavani z 13. prosince 1957 (§ 8 odst. 2) ve
vztahu k Rakousku a Slovensku neni tieba opatfovat evrop-
sky zatykaci rozkaz a pfipadné dodatkové informace pie-
kladem.

(3) Vzory evropského zatykaciho rozkazu v jednotlivych
ufednich jazycich Evropské unie jsou ke stazeni na extra-
netovych strankach ministerstva
(http://extranet01.servis.justice.cz/).

§ 16
Zaslani evropského zatykaciho rozkazu

(1) Neprodlené po vydani evropského zatykaciho rozka-
zu soud pozada SIRENE (kontaktni udaje § 5) o zahajeni
patrani po osob¢ a jeji zatceni; jako podklad zadosti zasle
jedno vyhotoveni evropského zatykaciho rozkazu v ceském
jazyce. Pieklad evropského zatykaciho rozkazu do pfislus-
ného jazyka podle § 15 soud zasle SIRENE dodatecné.

(2) Pokud je soudu znamo misto pobytu osoby v jiném
¢lenském staté, zasle soud evropsky zatykaci rozkaz s jeho
ufednim ptekladem, je-li pieklad vyzadovan, vécné a mist-
né prislusnému organu piedavajiciho statu. Seznam organi
opravnénych piijimat v jednotlivych c¢lenskych statech
evropsky zatykaci rozkaz je uveden v pfiloze €. 3. Adresy a
dalsi kontaktni tidaje téchto organi jsou uvedeny na extra-
netovych strankach ministerstva (http://
extranetO1.servis.justice.cz/). Organy piislusné k pfijeti
evropského zatykaciho rozkazu a jejich kontaktni udaje I1ze
vyhledat téz v databazi ,,EAW Atlas* Evropskeé justi¢ni sité
v trestnich vécech (http://www.ejn-crimjust.europa.eu/
eaw_atlas.aspx). Soud zaroven bezodkladné zasle evropsky
zatykaci rozkaz SIRENE. O doruceni evropského zatykaci-
ho rozkazu soud miize pozadat SIRENE nebo ministerstvo,
zejména nesnese-li véc odkladu, nebo pokud se pii pred-
chozim doruceni vyskytly prekazky. Tento postup se uplat-
ni do doby plné aplikovatelnosti § 404a trestniho fadu
(§11).

(3) Stejnopis evropského zatykaciho rozkazu soud vzdy
zasle na védomi piislunému organu Policie CR, ktery po
obvinéném patra na narodni arovni (dale jen ,,pfislusny
organ Policie Ceské republiky®), a mezinarodnimu odboru
ministerstva na adresu: Ministerstvo spravedlnosti, mezina-
rodni odbor, Vysehradska 16, 128 10 Praha 2 (§ 405 odst. 5
trestniho fadu). Ministerstvu soud zasle evropsky zatykaci
rozkaz spoleéné s piekladem do ptislusného jazyka podle
§15.

(4) Pti zasilani dodatkovych informaci, které predavajici
Clensky stat pozaduje pro ucely rozhodnuti o evropském
zatykacim rozkazu, soud postupuje obdobné podle odstav-
ce 2.

§17

O pozbyti platnosti evropského zatykaciho rozkazu podle
§ 405 odst. 6 za pouziti § 384 odst. 5 b) a c) trestniho fadu
soud informuje neprodlené SIRENE, ve huté 14 dnt pak
piislugny organ Policie Ceské republiky a ministerstvo.
O zruseni evropského zatykaciho rozkazu podle § 405 odst.
6 trestniho fadu za pouziti § 384 odst. 6 trestniho fadu soud
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informuje neprodlené vSechny vyse uvedené organy.
§ 18

Vyslech nebo do¢asné prevzeti osoby z jiného
¢lenského statu pired povolenim predani

(1) Zadost o vyslech nebo dodasné pievzeti preddvané
osoby podle § 407 odst. 1 trestniho fadu soud zasle piislus-
nému organu piedavajiciho statu postupem podle § 16 odst.
2. Je-li tfeba pii vyslechu pfeddvané osoby zajistit ucast
tietich osob (napt. obhdjce, policejniho organu, statniho
zastupce), soud takovou skutecnost v zadosti uvede.

(2) Ve stanoveném terminu soud zajisti navraceni docas-
né¢ predané osoby zpét organtim predavajiciho statu. Na
postup pfi realizaci prevzeti a navraceni docasné piedané
osoby se ptiméfené pouziji § 19 a § 20.

Postup po rozhodnuti
predavajiciho ¢lenského statu

§ 19

(1) Pokud bylo ptedani povoleno, soud pozada SIRENE
o sjednani terminu a dalSich podrobnosti ptevzeti piedava-
né osoby policejnimi organy.

(2) O zaslani pravomocného odsuzujiciho rozsudku
predavajicimu ¢lenskému statu podle § 405 odst. 6 trestni-
ho fadu soud neprodlené informuje ministerstvo; soucasné
pripoji opis rozsudku. Na zadost ministerstva soud poskyt-
ne potfebnou soucinnost pii realizaci ptedani odsouzeného
k vykonu trestu do pfedavajiciho ¢lenského statu, zejména
zaslanim vyzadanych listin a informaci z trestniho spisu.

§ 20
Privoz

(1) Pokud ma byt eskorta piedavané osoby z preda-
vajiciho ¢lenského statu do Ceské republiky realizovana
pres uzemi jiného Clenského statu, zasle soud prislusnému
organu tohoto tietiho ¢lenského statu zadost o privoz spo-
le¢né s piekladem Zadosti do jazyka, v némz tento ¢lensky
stat pfijima evropsky zatykaci rozkaz. Seznam organt,
které v jednotlivych ¢lenskych statech pfijimaji zadost
o privoz, je uveden v pfiloze €. 4. Adresy a dalsi kontaktni
udaje téchto organti jsou uvedeny na extranetovych stran-
kdch ministerstva (http://extranetO1.servis.justice.cz/).
Zadost o privoz se nezasila, pokud se eskorta predivané
osoby realizuje letecky bez planovaného meziptistani na
uzemi jiného Clenského statu.

(2) Zadost o privoz musi obsahovat:

a) informace o totoznosti a statni piislusnosti ptredavané
osoby,

b) informaci o vydani evropského zatykaciho rozkazu,

¢) zdkonné pojmenovani trestné¢ho ¢inu a

d) vyli¢eni skutkového déje s pfesnym vyznacenim doby,
mista a zplsobu spachani trestného ¢inu.

Soud sdéli informaci o povoleni privozu SIRENE.

(3) Pokud ma byt eskorta pfedavané osoby z pieda-
vajiciho &lenského statu do Ceské republiky realizovana
pres uzemi statu, ktery neni ¢lenskym statem, pozada soud
ministerstvo o zajisténi povoleni privozu tzemim tohoto
ciziho statu a poskytne ministerstvu potfebnou soucinnost.
Zejména zaSle ministerstvu stejnopis nebo ovéfenou kopii
evropského zatykaciho rozkazu, neucinil-li tak jiz podle
§ 405 odst. 5 trestniho fadu, a pokud je to tieba, jeho pie-

klad do ufedniho jazyka statu, pies jehoZ tizemi ma byt
pruvoz realizovan, nebo do jiného jazyka, ktery minister-
stvo uréi. Ministerstvo informuje o povoleni privozu soud
a SIRENE.

§21

(1) Po dodani ptedané osoby do vazby, do vykonu trestu
odnéti svobody nebo do zatizeni, v némz ma byt vykonava-
no ochranné opatieni spojené s omezenim svobody, zasle
soud ministerstvu kopii protokolu o pievzeti osoby nebo
kopii hlaSeni véznice, a to do 14 dni od realizace ptedani.

(2) O vysledku vyslechu piedaného odsouzeného podle
§ 405 odst. 6 trestniho fadu za pouziti § 388 odst. 3 trestni-
ho tadu soud informuje ministerstvo.

§22

Docasné prevzeti osoby
z jiného €lenského stiatu po povoleni predani

(1) Pokud bylo ptredani povoleno, avsak jeho realizace
byla predavajicim ¢lenskym statem odlozena z divodu
trestniho stihani predavané osoby nebo vykonu trestu pie-
davanou osobou v tomto staté, mtze soud pozadat piedava-
jici ¢lensky stat, aby osobu do¢asné predal do Ceské repub-
liky za ucelem provedeni procesnich tikont trestniho stiha-
ni.

(2) Na zadost o docasné piedani predavané osoby, jakoZ
ijeji navraceni se pouzije ustanoveni § 18.

§23
Zisada speciality

(1) Kopii protokolu, v némz je zaznamenano prohlaseni
piedané osoby o vzdani se prava na uplatnéni zasady speci-
ality podle § 406 odst. 1 pism. e) trestniho fadu, jakoz
i vyrozumeéni ptedavajiciho ¢lenského statu o tom, Ze pre-
dana osoba se vzdala prava na uplatnéni zdsady speciality
(§ 406 odst. 1 pism. d) trestniho fadu), zasle soud minister-
stvu.

(2) V zéadosti podle § 406 odst. 3 trestniho fadu, aby pre-
davajici ¢lensky stat dal souhlas s trestnim stihanim pieda-
né osoby pro jiné trestné ¢iny spachané pted piedanim, nez
ty, pro které bylo pfedani povoleno, soud uvede udaje
podle § 405 odst. 2 pism. a), b), d) az f), odst. 3 a 4 trestni-
ho fadu. Ustanoveni § 14 az § 16 plati pfiméfené.

Dil tieti
Piedani z Ceské republiky
do jiného ¢lenského statu
§ 24
Pravni uprava

Zakladni vnitrostatni pravni Uiprava je obsaZena v usta-
novenich § 403, § 404, § 408 az § 422 a § 424 trestniho
radu.

§ 25
PiedbéZna vazba

(1) O vzeti vyzadané osoby do predbézné nebo piedavaci
vazby, véetné uvedeni udaje o datu a hodiné zadrzeni oso-
by, soud bezodkladné informuje:

a) statniho zastupce, ktery provadi pfedbézné Setfeni,
b) SIRENE a
¢) ministerstvo.
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Sdéleni soud zasle vSem uvedenym organim bezod-
kladné faxem, a to bez ohledu na pravni moc usneseni
o vzeti do vazby. Stejné soud postupuje, rozhodl-li o pro-
pusténi osoby z piedbézné nebo predavaci vazby.

(2) Pokud by po propusténi z piedbézné vazby nastaly
okolnosti, které by odiivodiiovaly opétovné vzeti piedava-
né osoby do piedbézné vazby, pokyn k obnoveni patrani
a zadrzeni osoby na uzemi Ceské republiky by mél dat
SIRENE statni zastupce provadéjici predbézné Setieni
a po podani navrhu na pfedani podle § 411 odst. 1 trestni-
ho fadu soud.

(3) O vyrozuméni pfislusného organu vyzadujiciho
¢lenského statu o uvaleni predbézné vazby, propusténi
predavané osoby z predbézné vazby, jakoz i o vyzadani
zaslani evropského zatykaciho rozkazu soud pozada SI-
RENE.

(4) Pokud je vyzadana osoba ptevedena z predbézné ¢i
predavaci vazby do vysetfovaci vazby nebo do vykonu
trestu odnéti svobody, oznami soud piislusny k rozhodnu-
ti o pfedani tuto skute¢nost organim uvedenym v odstavci
1. Zaroven uéini v8echna potiebna opateni k tomu, aby
po propusténi z vySetfovaci vazby nebo po ukonéeni vy-
konu trestu odnéti svobody bylo mozné osobu opétovné
vzit do piedbézné ¢i predavaci vazby tak, aby predbézna
¢i predavaci vazba bezprostfedn¢ navazovala na vykon
vySetfovaci vazby nebo trestu odnéti svobody. O pievede-
ni vyzadané osoby do piedbézné nebo predavaci vazby po
propusténi z vySetfovaci vazby ¢i ukonceni vykonu trestu
odnéti svobody informuje soud organy uvedené v odstav-
cil.

§ 26
Rozhodnuti o pfedani

(1) O pribéhu vyslechu vyzadané osoby podle § 411
odst. 1 trestniho fadu, o jehoz provedeni pozadal organ
vyzadujiciho ¢lenského statu, potidi soud protokol, jehoz
stejnopis nebo ovéienou kopii zasle organu vyzadujiciho
statu postupem podle § 16 odst. 2. Byl-li k zachyceni
prubéhu vyslechu pouzit zvukovy nebo obrazovy zaznam,
zaSle soud organu vyzadujiciho ¢lenského statu spolecné
se stejnopisem nebo ovéienou kopii protokolu o provede-
ni vyslechu také technicky nosi¢, na némz je zdznam ulo-
zen.

(2) Pokud soud pro své rozhodnuti pottebuje dalsi infor-
mace, které mohou byt poskytnuty vyzadujicim statem,
vyzada je pfimo od organu, ktery vydal evropsky zatykaci
rozkaz. O zajisténi dodatkovych informaci od vyZzadujici-
ho statu muze soud pozadat SIRENE nebo ministerstvo.
Pro doruceni dodatkové informace muize soud stanovit
pfimétenou lhttu.

(3) Pokud se vyzddand osoba jiz nezdrzuje na uzemi
Ceské republiky, soud nerozhoduje o predani, ale navrh
statniho zastupce podany podle § 411 odst. 1 trestniho
fadu zamitne (srov. €. 26/1996 Sb. rozh. tr.). O rozhodnuti
soud neprodlen¢ informuje organy uvedené v § 25 odst. 1.

(4) Ve vyroku usneseni podle § 411 odst. 1 trestniho
fadu soud popise skutek, pro ktery je o predani zadano,
tak, aby nebyl zaménitelny s jinym skutkem; uvedeni
zakonného pojmenovani trestného ¢inu a piislusnych
pravnich ustanoveni nebo uvedeni odkazu na evropsky
zatykaci rozkaz neni postacujici (srov. ¢. 54/1995 Sb.
rozh. tr.). Pti rozhodovéni o pfedani podle § 411 odst. 1
trestniho fadu soud vzdy rozhodne o celém skutku nebo

vSech skutcich tak, jak jsou popsany v evropském zatyka-
cim rozkazu. Pokud soud vyslovi, ze vyzadana osoba
bude pfedana jen pro uréité ¢asti skutku (napf. jen pro
nekteré dil¢i utoky v piipad¢ pokracujiciho trestného ci-
nu) nebo pro nékteré ze skutklti popsanych v evropském
zatykacim rozkazu, rozhodne zaroven, Ze pro zbyvajici
¢ast skutku ¢i pro zbyvajici skutky osoba pfedana nebude.
Pokud je podminkou rozhodnuti o pfedani vyzadané oso-
by ujisténi poskytnuté vyzadujicim statem podle ustano-
veni § 411 odst. 7 trestniho fadu nebo § 411 odst. 8 trest-
niho fadu, cituje soud toto ujisténi ve vyroku rozhodnuti
o ptedani (srov. €. 11/1996 Sb. rozh. tr.).

(5) Zamitl-li soud predani ob&ana Ceské republiky nebo
osoby s trvalym pobytem na tizemi Ceské republiky podle
§ 411 odst. 7 trestniho tadu, postoupi véc v souladu s § 8
odst. 1 vétou druhou trestniho fadu pfislusSnému statnimu
zastupitelstvi k postupu podle § 2 odst. 3 trestniho fadu,
§ 20 odst. 1 trestniho zékona.

(6) O nedodrzeni lhit pro rozhodnuti o predani podle
evropského zatykaciho rozkazu, jakoz i o divodech tako-
vého postupu, soud informuje narodniho &lena Ceské
republiky v Evropské jednotce pro soudni spolupraci
(Eurojust; http://www.eurojust.eu.int) na adrese EURO-
JUST, National Member for the Czech Republic, Maa-
nweg 174, 2516 AB The Hague, The Netherlands. Vyro-
zuméni soud za$le na védomi téZ mezinarodnimu odboru
Nejvyssiho statniho zastupitelstvi na adrese Jezuitska 4,
660 55 Brno, fax: 542512414, ministerstvu a SIRENE.

§ 27

Rozhodnuti o odloZeni pi‘edani
nebo o doc¢asném piedani
vyZadané osoby

(1) O odlozZeni piedani vyzadané osoby, jakoZz i o docas-
ném ptedani osoby do vyzadujiciho statu, rozhoduje soud
soucasn¢ s povolenim pfedani jednim rozhodnutim (§ 411
odst. 9 a 10 trestniho fadu). V rozhodnuti o docasném
predani vyzadané osoby do vyzadujicitho statu podle
§ 411 odst. 10 trestniho fadu soud uvede datum, k némuz
musi byt osoba nejpozdé&ji navracena do Ceské republiky.

(2) Pokud soud rozhodl o odloZeni pfedani vyzadané
osoby podle § 411 odst. 9 trestniho fadu, oznami tuto
skutecnost statnimu zastupitelstvi nebo soudu, ktery
v Ceské republice vede trestni fizeni proti vyzadané oso-
bé, nebo soudu, na zakladé jehoz rozsudku vyzadana oso-
ba v Ceské republice vykonava trest odnéti svobody. Tyto
organy pak ve vzajemné soucinnosti postupuji piimerené
podle § 25 odst. 4.

§ 28

Soubéh evropskych zatykacich rozkazi

Pokud o ptedani osoby zada soucasné vice ¢lenskych
statdl, posuzuje soud podminky povoleni pfedani u kazdé-
ho evropského zatykaciho rozkazu samostatné. Soud mu-
ze pozadat o stanovisko Eurojust (§ 26 odst. 6). Soud
mize rozhodnout jednim usnesenim o vSech evropskych
zatykacich rozkazech, nebo mize rozhodnout o piedani
na zakladé¢ kazdého z evropskych zatykacich rozkazi
samostatn¢. Povolit pfedani vyZadané osoby lze pouze do
jednoho z ¢lenskych stati. Pfedani vyzadané osoby do
ostatnich ¢lenskych stati soud zamitne. O soub&h evrop-
skych zatykacich rozkazii se nejednd, z4da-li o predani
osoby soucasné vice prislusnych organti téhoz ¢lenského
statu.
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§29

Soubéh evropského zatykaciho
rozkazu se Zadosti o vydani

(1) Po pravni moci rozhodnuti o pfipustnosti vydani
podle § 397 odst. 1 trestniho fadu a rozhodnuti o predani
podle § 411 odst. 1 trestniho fadu soud piedlozi spis bez
zbyteénych odkladii ministerstvu. Rozhodl-li soud, ze vy-
dani neni pfipustné, nebo ze se navrh statniho zastupce na
vysloveni pfipustnosti nebo nepfipustnosti vydani zamita
(§ 26 odst. 3), informuje o svém rozhodnuti ministerstvo.

(2) Ministerstvo vyrozumi soud bezodkladné o rozhodnu-
ti ministra spravedlnosti, zda bude vykonan evropsky zaty-
kaci rozkaz nebo vyhovéno zadosti o vydani. Po vyrozu-
méni soud informuje o takovém rozhodnuti pfimo nebo
prostiednictvim SIRENE pfislusny organ vyzadujiciho
Clenského statu.

(3) Jestlize ministr spravedlnosti rozhodl o ptednostnim
vykondni evropského zatykaciho rozkazu, postupuje soud
po doruceni vyrozuméni o rozhodnuti ministra spravedl-
nosti uvedené¢ho v odstavci 2 pfiméfené podle ustanoveni
§ 30, nebo § 27 odst. 2 v ptipadé odlozeni piedani.

(4) Jestlize ministr spravedlnosti rozhodl o pfednostnim
vyhovéni zadosti o vydani, soud po doruceni vyrozuméni
o rozhodnuti ministra uvedeného v odstavci 2 nejprve zrusi
rozhodnuti o povoleni ptedani vyzadané osoby na zakladé
evropského zatykaciho rozkazu (§ 420 odst. 5 trestniho
fadu). Vydéani a s tim souvisejici tkony zatidi predseda
senatu soudu, jenz rozhodl o pfipustnosti vydani (§ 399
odst. 4 trestniho fadu), na zdkladé pokynu ministerstva,
které ur¢i datum, hodinu a hrani¢ni pfechod.

§ 30
Postup po povoleni predani

(1) Jakmile usneseni podle § 411 odst. 1 trestniho fadu
nabude pravni moci, soud, ktery ve véci rozhodoval
v poslednim stupni, o svém rozhodnuti bezodkladné vyro-
zumi pfislusny organ vyzadujiciho statu, SIRENE a minis-
terstvo. Usneseni zasle soud SIRENE a ministerstvu doda-
tecné. Tyto organy soud informuje také o tom, Ze se vyza-
dana osoba vzdala prava na uplatnéni zasady speciality ve
smyslu § 413 odst. 1 trestniho fadu. Sdéleni pro orgén vy-
zadujiciho statu neni tfeba prekladat. Rozhodl-li soud o po-
voleni pfedani vyzadané osoby, pozada soucasn¢ s ozna-
menim svého rozhodnuti SIRENE, aby s vyZadujicim ¢len-
skym statem sjednala datum, ¢as a misto predani vyzadané
osoby organim vyZzadujiciho c¢lenského statu. Stejnym
zpusobem postupuje soud pii realizaci navratu vyzadané
osoby zpé&t do Ceské republiky po jejim doasném predani
do vyzadujiciho statu podle § 411 odst. 10 trestniho tadu.

(2) Protokol o ptedani vyzadané osoby do vyzadujiciho
statu zasle soud na védomi ministerstvu. O odloZeni preda-
ni vyzadané osoby z humanitarnich divoda (§ 416 odst. 4
trestniho fadu) soud informuje ministerstvo a SIRENE.
Stejné soud postupuje v piipadé, Ze rozhodne o propusténi
vyzadané osoby z vazby podle § 416 odst. 5 trestniho fadu.

§ 31
Rozsif'eni pfedani na jiny trestny ¢in
a souhlas s pFedanim nebo vydanim do dalSiho statu
(§ 418 trestniho tadu)

(1) Pozada-li vyzadujici €lensky stat o udéleni souhlasu
s roz§ifenim pfedani na jiny trestny ¢in spachany vyzada-

nou osobou pied piedanim nebo souhlasu s predanim ¢&i
vydanim vyzadané osoby do dalsiho ¢lenského statu nebo
tietiho statu, soud rozhodne o takové zadosti po skonceni
predbézného Setfeni na navrh statniho zastupce.

(2) Na postup pfti rozhodovani o rozsiteni piedani se pfi-
méfené pouziji ustanoveni § 26 az 30.

(3) Protokol nebo ufedni zdznam s vyjadifenim vyzadané
osoby k této zadosti soud vyzaduje vzdy, pokud vyzadanou
osobou je obéan Ceské republiky nebo osoba s trvalym
pobytem v Ceské republice. V ostatnich ptipadech je na
zvazeni soudu, zda si takovy protokol nebo Ufedni zadznam
vyzada.

HLAVA III
PRAVNI POMOC V UZSiM SMYSLU
§32
Pravni uprava

(1) Zakladni vnitrostatni pravni Uprava je obsazena
v ustanovenich § 375 odst. 1, § 425 az § 445 trestniho fadu.

(2) Nejvyznamngjsimi mnohostrannymi mezinarodnimi
smlouvami upravujicimi vzajemnou pravni pomoc v uz§im
smyslu mezi ¢lenskymi staty jsou:

a) Evropska umluva o vzajemné pomoci ve vécech trest-
nich z 20. dubna 1959 (¢. 550/1992 Sb.);

b) Dodatkovy protokol ze 17. biezna 1978 k Evropské
umluvé o vzajemné pravni pomoci ve vécech trestnich

z 20. dubna 1959 (€. 31/1997 Sb.);

¢) Druhy dodatkovy protokol z 8. listopadu 2001 k Evrop-
ské umluvé o vzajemné pravni pomoci ve vécech trest-
nich z 20. dubna 1959 (¢. 48/2006 Sb. m. s.);

d) Umluva o vzijemné pomoci v trestnich vécech mezi
Clenskymi staty Evropské unie, vypracovana Radou na
zaklad¢ ¢lanku 34 Smlouvy o Evropské unii (€. 55/2006
Sb. m. s.);

e) Protokol k Umluvé o vzajemné pomoci v trestnich vé-
cech mezi ¢lenskymi staty Evropské unie, vypracovany
Radou na zéklad¢ ¢lanku 34 Smlouvy o Evropské unii (€.
56/2006 Sb. m. s.);

f) Umluva o prani, vyhledavani, zadrzovani a konfiskaci
vynost ze zlo¢inu z 8. listopadu 1990 (€. 33/1997 Sb.);

g) Schengenska provadéci tmluva (§ 4).

(3) Pii vyzadovani a poskytovani pravni pomoci ve vé-
cech trestnich v uz§im smyslu ve vztahu ke statim zapoje-
nym do uz$i schengenské spoluprace (§ 4 odst. 4) dba soud
nasledujici zvlastni pravni upravy obsazené v Schengenské
provadéci umluve:

a) informace ziskané v ramci policejni spoluprace lze
v Ceské republice pouzit jako dikaznich prostredkd pou-
ze se souhlasem pfislusného soudniho organu dozadané
strany (Cl. 39 odst. 2 Schengenské provadéci umluvy);

b) ptedat a pouzit informace nebo dikazni prosttedky zis-
kané od dozadaného statu k jinému vySetfovani, trestni-
mu stihani nebo ftizeni, nez které je uvedeno v zadosti
o pravni pomoc, lze pouze s pfedchozim souhlasem doza-
daného statu (¢1. 50 odst. 3 Schengenské provadéci umlu-
vy);

c) pii poskytovani pravni pomoci tykajici se danovych
trestnych ¢inll je mozné pomoc odmitnout, je-li ¢astka
daniového nedoplatku nebo nezaplacené dané nizsi nez
25 000 EUR; stejné lze postupovat, je-li hodnota zbozi
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dovezeného nebo vyvezeného bez povoleni nizs$i nez
100 000 EUR (¢l. 50 odst. 4 Schengenské provadéci
umluvy);

d) vyfizeni zadosti o pravni pomoc pii prohlidce a zabaveni
Ize podfizovat pouze podminkdam stanovenym v ¢l. 51
Schengenské provadéci umluvy;

e) podle Schengenské provadéci timluvy lze zasilat osobdm
nachazejicim se na Uzemi stati zapojenych do uzsi
schengenské spoluprace pisemnosti pfimo postou podle
predpist platnych pro postovni styk (¢l. 52 odst. 1 Schen-
genské provadéci umluvy); existuje-li predpoklad, Ze
adresat nerozumi jazyku, ve kterém je pisemnost sepsana,
je nutné pisemnost zaslat s ptekladem do ufedniho jazyka
statu, na jehoz Gizemi se adresat nachazi; pokud je soudu
znamo, ze adresat rozumi pouze jinému jazyku, musi byt
dorucovand pisemnost nebo jeji dilezité ¢asti prelozeny
do tohoto jiného jazyka (El. 52 odst. 2 Schengenské pro-
vadéci umluvy);

f) justiéni organy si mohou zadosti o pravni pomoc pieda-
vat ptimo (€l. 53 odst. 1 Schengenské provadéci umluvy).

§33

Patrani po osobach
za ucelem doruceni pisemnosti

Je-li pro ucely doruceni pisemnosti v trestnim fizeni oso-
bé v cizim staté tieba patrat po misté pobytu této osoby, 1ze
pro tyto ucely vyuzit téz Schengenského informacniho
systému. Zadost o pofizeni zdznamu v Schengenském in-
formacnim systému (§ 427 odst. 5 trestniho fadu) se adre-
suje mistné pfisluSnému utvaru sluzby krimindlni policie
a vySetfovani.

HLAVA IV
VYKON ROZHODNUTI
§ 34

Ve vztahu ke statim zapojenym do uzsi schengenské
spoluprace (§ 4 odst. 4) lze vykon rozsudku ptedat ¢i pie-
vzit rovnéz za podminek stanovenych v ¢l. 68 a 69 Schen-
genské provadéci umluvy. Souhlas odsouzeného neni pod-
minkou pfedani vykonu rozsudku.

CAST TRETI
ZAVERECNA USTANOVENI
§ 35
Zména publikacni instrukce

V § 2 odst. 4 pism. d) instrukce Ministerstva spravedl-
nosti ze dne 12. prosince 1999, o postupu pfi vypracovani
vnitinich pfedpisit a o Sbirce instrukei a sdéleni Minister-

stva spravedlnosti (publikaéni instrukce), ¢. j. 789/99-L,
uvetejnéné pod ¢. 4/1999 Sbirky instrukei a sdéleni Minis-
terstva spravedlnosti, se:

1. pted slovo ,,vyhradach* dopliuji slova ,,smluvnich stra-
nach nejdulezitéjsich mnohostrannych smluv,*;

2. za slovo ,,spoluprace,” dopliuji slova ,,jakoz i1 o dalSich
skute¢nostech podstatnych pro praktické provadéni tako-
vé spoluprace, pokud tak stanovi zvlastni pfedpis a“.

§ 36

Zména vnitiniho a kancelafského Fadu
pro okresni, krajské a vrchni soudy

Bod III ptilohy €. 5 k instrukci Ministerstva spravedlnosti
ze dne 3. prosince 2001, ¢. j. 505/2001-Org, kterou se vy-
dava vnitini a kancelafsky fad pro okresni, krajské a vrchni
soudy, uvefejnéné pod ¢. 1/2002 Sbirky instrukci a sdéleni
Ministerstva spravedlnosti, zni:

,» Trestni list pro mezinarodni vyménu

O kazdé osobé, pravomocné odsouzené, ktera je cizim
statnim pfislusnikem statu, ktery neni ¢lenem Evropské
unie, vyplni soud prvniho stupné vedle trestniho listu podle
oddilu I do 30 dnii po pravni moci rozsudku i ,,trestni list
pro mezinarodni vyménu“ a v téze 1huté jej zaSle minister-
stvu - mezindrodnimu odboru. Trestni list pro mezinarodni
vyménu o kazdé pravomocné odsouzené osobé, ktera je
cizim statnim ptislusnikem ¢lenského statu EU, zasle soud
Rejstriku trestll. Pracovnik, ktery list podle pfedtisku vypl-
ni, podepiSe se v pravém dolnim rohu a dole uprostied
ptipoji otisk kulatého tfedniho razitka soudu. Piedtisk ,,V
Praze dne .....“ ponecha nevyplnény. Vzory tohoto trestni-
ho listu maji v zasob¢ krajské soudy, od nichz si je okresni
soudy v ptipad¢ potfeby vyzadaji.“

§37

Vzory evropského zatykaciho rozkazu, seznam jazykd,
v nichz jednotlivé ¢lenské staty pfijimaji evropsky zatykaci
rozkaz, jakoz i seznamy organti uvedenych v piilohéach ¢. 1
az 5 lze dopliiovat a ménit sdélenim ve Sbirce instrukei
a sdéleni Ministerstva spravedInosti.

§ 38

Zrusuje se instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne
30. prosince 2004, ¢. j. 66/2004-MO-]/89, o postupu soudi
ve styku se ¢lenskymi staty Evropské unie ve vécech trest-
nich, uvefejnéna v Castce 4 Sbirky instrukci a sdéleni Mi-
nisterstva spravedInosti CR pod ¢&. 18/2005.

§39

Tato instrukce nabyva G¢innosti dne 1. zafi 2007.

ministr spravedInosti
JUDr. Jiii Pospisil v. r.
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PRILOHY
k instrukei Ministerstva spravedlnosti
ze dne 24. srpna 2007, €. j. 66/2004-MO-J/155,

o postupu soudi ve styku se ¢lenskymi staty Evropské unie
ve vécech trestnich
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Priloha ¢. 1

EVROPSKY ZATYKACI ROZKAZ

Tento zatykaci rozkaz byl vydan pfislusnym justiénim organem. Zadam, aby niZe uvedend osoba byla zatéena a predana za
ucelem trestniho stihani nebo vykonu trestu odnéti svobody nebo ochranného opatieni spojeného s omezenim svobody.

a) Udaje o totoznosti vyzadané osoby:

PII NI .o e
JMENO (JMENA): ...t e
Piipadné rodné prjment: ... ....o.oiiti e
PHPadné prezadivRy: ... .ooeein e e
PORIaV: .
StANT PEISIUSIIOSE: .ottt e e e e
Datum NArOZENI: ... vttt e
MISEO NATOZETI: ... eenet ettt e e e e e et ettt et ettt e

Adresa mista trvalého pobytu nebo zndmého mista pobytu: ..........ceiiviiiiiiiiiiiiiii

Fotografie a otisky prstii vyzadané osoby, jsou-li k dispozici a 1ze-li je predat, nebo kontaktni tidaje
osoby, ktera ma byt kontaktovana za Gicelem ziskani téchto informaci nebo profilu DNA (jsou-li tyto
dikazy k dispozici, ale nebyly pfilozeny).

b) Rozhodnuti, na némz je zatykaci rozkaz zalozen:

1. Zatykaci rozkaz nebo soudni rozhodnuti se stejnym Géinkem: ..............oooviiiiiiiiiiiiiii
DIUN: L e

2. Vykonatelny rozsudek: .......o.ouuiii i
SPISOVA ZNACKA: ...ttt e e e

c) Udaje o délce trestu:

1. Horni hranice sazby trestu odnéti svobody nebo délka ochranného opatieni spojeného s omezenim

svobody, které 1ze uloZit za trestny ¢in (trestné ¢iny):




Gastka 6

Instrukce €. 25, pfiloha ¢. 1

strana 145

Délka ulozeného trestu odnéti svobody nebo ochranného opatieni spojeného s omezenim svobody:

d)

Rozhodnuti vynesené v nepfitomnosti vyzadané osoby a:

- doty¢na osoba byla osobné ptedvolana nebo jinak vyrozuména o dni a mistu kondni jednani,
které vedlo k rozhodnuti vynesenému v jeji nepiitomnosti,

nebo

- doty¢na osoba nebyla osobné pfedvoldna ani jinak vyrozuména o dni a mistu konani jednani,
které vedlo k rozhodnuti vydanému v jeji nepfitomnosti, ale po pfedani ma tyto pravni zaruky
(tyto zaruky lze poskytnout ptedem)

e)

Trestné Ciny:
Tento zatykaci rozkaz se vztahuje na celkovy pocet: ..........cooevvvinnnnn. trestnych ¢ind.

Popis okolnosti, za kterych byly trestny ¢in nebo trestné ¢iny spachany, véetné doby, mista a miry
ucasti vyzadané osoby na trestnych ¢inech:

Pokud to ptichazi v uvahu, zaSkrtnéte jeden poptipadé vice z nasledujicich trestnych jednani, za
které 1ze ve vystavujicim ¢lenském staté ulozit trest odnéti svobody nebo ochranné opatteni spoje-
né s omezenim svobody s horni hranici sazby nejméné tii let, ve smyslu prava vystavujiciho ¢len-
ského statu:

- ucast na zlo¢inném spolceni,

- terorismus,

- obchod s lidmi,

- pohlavni zneuzivani déti a détska pornografie,

- nedovoleny obchod s omamnymi a psychotropnimi latkami,

- nedovoleny obchod se zbranémi, stielivem a vybusninami,

- korupce,

- podvody véetnd podvodt postihujicich z4jmy Evropskych spoleGenstvi ve smyslu Umluvy ze
dne 26. Cervence 1995 o ochrané finan¢nich zajma Evropskych spolecenstvi,
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- legalizace vynosi z trestné ¢innosti,

- padélani mény,

- pocitaova trestnd ¢innost,

- trestnd ¢innost proti zivotnimu prostfedi, véetné nedovoleného obchodu s ohrozenymi zivocis-
nymi a rostlinnymi druhy a jejich plemeny a odriidami,

- napomahani pii nedovoleném piekroceni statni hranice a pfi nedovoleném pobytu,

- vrazda, t€Zka Ujma na zdravi,

- nedovoleny obchod s lidskymi organy a tkanémi,

- inos, omezovani osobni svobody a brani rukojmi,

- rasismus a xenofobie,

- organizovana nebo ozbrojena loupez,

- nedovoleny obchod s kulturnimi statky, veetné starozitnosti a uméleckych d¢l,

- podvodna jednani,

- vydirani a vymahani penéz za ochranu,

- padélani a piratstvi vyrobkd,

- padélani vetejnych listin a obchod s vefejnymi listinami,

- padélani platebnich prostiedku,

- nedovoleny obchod s hormony a jinymi ristovymi stimulatory,

- nedovoleny obchod s jadernymi nebo radioaktivnimi materialy,

- obchod s odcizenymi vozidly,

- znasilnéni,

- Zhaftstvi,

- trestné Ciny, jejichz stihani a trestani je v pravomoci Mezinarodniho trestniho soudu,

- unos letadla nebo plavidla,

- sabotaz.

IL. Uplny popis trestného &inu nebo trestnych &ind, které nespadaji pod piipady uvedené v oddile I:

f) Ostatni okolnosti souvisejici s pfipadem (nepovinné tidaje):

(Poznamka: Tato Cdast se miiZe tykat pozndamek o extrateritorialite, preruseni nebo stavéni pro-
mlicect doby a jinych nasledcich trestného ¢inu)

2) Zatykaci rozkaz se vztahuje i na zabaveni a pfedani véci, které mohou popiipad¢ slouzit jako di-
kaz:

Tento zatykaci rozkaz se vztahuje rovnéz na zabaveni a predani véci, které vyzadana osoba ziskala
trestnym ¢inem:

Popis véci a misto, kde se véc nachazi, pokud jsou zndmy:
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h) Trestny ¢in nebo trestné ¢iny, na zakladé kterych byl tento zatykaci rozkaz vydan,
Ize potrestat trestem odnéti svobody na dozivoti nebo ochrannym opatienim spojenym
s omezenim svobody na doZivoti,
nebo vedly k takovémuto trestu nebo opatteni:
- pravni fad vystavujiciho ¢lenského statu umoznuje prezkoumat ulozeny trest nebo opatfeni na
zadost nebo nejméné po 20 letech za ucelem upusténi od vykonu tohoto trestu nebo opatteni,
nebo
- pravni fad vystavujiciho ¢lenského statu umoziuje udélit milost, ktera mtize byt osobé udélena
na zakladé¢ prava nebo praxe vystavujiciho ¢lenského statu, za ucelem upusténi od vykonu
tohoto trestu nebo opatfeni.
i) Justi¢ni organ, ktery vydal zatykaci rozkaz:

ANl NAZEV: .. v e e e

JMENO0 SOUACE: ... eetiii e e e e e s

SPISOVA ZNACKA: ... ettt e e
AATESAT .t e
Tel.: (Cislo zemg) (Ndrodni SMETOVE CISI0) (..) vvuvnririntit ettt e eeees
Fax: (Cislo zem&) (narodni SMEroveE CiS10) (1..) vvuvnrinineirinit ettt e et e e et e e reen e aenaas
Bl .o e
Kontaktni Gidaje osoby, ktera miize uéinit potiebna prakticka opatieni ohledné piedani:

Je-li za doru€eni a administrativni pfevzeti evropskych zatykacich rozkazli zodpovédny ustfedni
organ:

Nazev ustfedniho organu:

Fax: (Cislo zem&) (narodni SMErove CISI0) (1..) vuvrrrieenintiriniet ettt e e e e

Bl oo
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Podpis vystavujiciho justi¢niho organu nebo jeho zéastupce:
JI8M0: .
Postaveni (titul/sluzebni postaveni): ... ... ..ot

I D F:110 111 TR

Ukedni razitko
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Ptiloha €. 2
JAZYKY, V NICHZ JEDNOTLIVE CLENSKE STATY
PRIJIMAJI EVROPSKY ZATYKACI ROZKAZ
Clensky stat Ufedni jazyk Jiny jazyk
Belgie francouzstina, némcina, nizozemstina -
Bulharsko bulharstina -
Dansko danstina anglictina, Svédstina
Estonsko estonstina anglictina
Finsko finstina, §védstina angli¢tina
Francie francouzstina -
Irsko angliCtina, irStina -
Italie italStina -
Kypr fectina, tureCtina anglictina
Litva litevstina angli¢tina
Lotyssko lotystina anglictina
Lucembursko lucemburstina, francouzstina, némd¢ina anglictina
Mad’arsko mad’ar§tina angliCtina, francouzstina, némé&ina®
Malta maltstina, angli¢tina -
Némecko némdina kterykoli ifedni jazyk Evropské unie®
Nizozemi nizozemstina, friStina anglictina
Polsko polstina -
Portugalsko portugalstina -
Rakousko némcina Cestina
Rumunsko rumunstina, angli¢tina, francouzstina -
Recko fectina -
Slovensko slovenstina Cestina
Slovinsko slovinstina -
Spanélsko $panélstina -
Svédsko Svédstina anglictina, danstina, norstina
Velké Britanie anglictina -

4)
3)

ve vztahu k clenskym statiim, které prijimaji evropské zatykaci rozkazy i v jiném nez vilastnim urednim jazyce.
ve vztahu k clenskym statiim, které prijimaji evropské zatykaci rozkazy vydané némeckymi soudy v némciné.
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Piiloha €. 3
ORGANY PRISLUSNE K PRIJETi EVROPSKEHO ZATYKACIHO ROZKAZU

Belgie prokuratura pii soudu 1. stupné pfislusna podle mista, kde byla osoba zadrzena, nebo kde se
zdrzuje

Bulharsko ptislusny obvodni soud

Dansko ministerstvo spravedlnosti

Estonsko ministerstvo spravedlnosti
v naléhavych pfipadech mimo pracovni dobu lze kontaktovat estonskou narodni tstfednu Inter-
polu

Finsko okresni prokuratura pfi okresnim soudu v Helsinkach, Kuopio, Oulu nebo Tampere; ve zvlast-
nich pfipadech mlize byt ptislusna i jina prokuratura

Francie prokuratura (procureur général) pii odvolacim soudu ptislusném podle mista zadrzeni nebo
mista bydliste

Irsko ministr pro spravedlnost, rovnost a pravni reformu

Italie ministerstvo spravedlnosti

Kypr ministerstvo spravedlnosti a vetejného poradku

Litva generalni prokuratura

Lotyssko generalni prokuratura

Lucembursko prokuratura ptislusna podle mista zadrzeni osoby

Mad’arsko ministerstvo spravedlnosti, obor mezinarodniho trestniho prava

Malta generalni prokuratura

Nizozemi Amsterdamska okresni prokuratura

Némecko spolkové ministerstvo SRN a zemské ministerstva jednotlivych spolkovych zemi
Ta jsou vSak opravnéna pfenést tuto pravomoc na statni zastupitelstvi pfi zemskych soudech
(Staatsanwatschaften bei den Landgerichten) nebo na zemské soudy (Landgerichte). V ptipadé
zatCeni hledané osoby na tizemi Spolkové republiky Némecko bude soud ¢lenského statu, ktery
vydal evropsky zatykaci rozkaz, informovan o tom, ktery organ je ve Spolkové republice N¢-
mecko pfislusny k pfijeti evropského zatykaciho rozkazu, véetné kontaktnich udaji na tento
organ.

Polsko mistné pfislusna obvodni prokuratura
neni-li misto pobytu zndamé, Narodni prokuratura pfi ministerstvu spravedlnosti

Portugalsko prokuratura pfi trestni sekci odvolaciho soudu piislusného podle mista pobytu osoby

Rakousko mistné piislusny zemsky soud

Rumunsko odvolaci soud, v jehoZ obvodu byla hledana osoba lokalizovana

Recko mistné piislusny vetejny zalobce pfi odvolacim soudu, v jehoz obvodu byla hledand osoba
lokalizovana nebo
vetejny zalobce Odvolaciho soudu v Aténach, neni-li pobyt hledané osoby znam

Slovensko mistné piislusné krajska prokuratura

Slovinsko mistné piislusny okresni soud

Spanélsko ustfedni vysetiujici soud Narodniho soudniho dvora

Svédsko mezinarodni komora (oddéleni) mistné pfislusné okresni prokuratury

Velka Britanie pro Spojené kralovstvi - Utad pro boj se zavaznym organizovanym zlo¢inem

pro Skotsko - Skotska korunni prokuratura
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Piiloha ¢. 4
ORGANY PRISLUSNE K PRIJETi ZADOSTI O POVOLENi PRUVOZU
Clensky stat Organ
Belgie ministerstvo spravedlnosti
Dansko ministerstvo spravedInosti
Estonsko ministerstvo spravedInosti
Finsko ministerstvo spravedlnosti
Francie ministerstvo spravedlnosti
Irsko ministerstvo pro spravedInost, rovnost a pravni reformu
Italie ministerstvo spravedlnosti
Kypr ministerstvo spravedlnosti a vetejného poradku
Litva generalni prokuratura
Lotyssko generalni prokuratura
Lucembursko generalni prokuratura
Mad’arsko ministerstvo spravedlnosti
Malta policejni prezidium
Némecko statni zastupitelstvi pfi vrchnim zemském soudu (Oberlandesgericht), v jehoz obvodu ma dojit
k predani
Nizozemi Amsterdamska okresni prokuratura
Polsko ministerstvo spravedInosti - generalni prokuratura
Portugalsko generalni prokuratura
Rakousko spolkové ministerstvo spravedInosti
Rumunsko ministerstvo spravedInosti
Recko vetejny zalobee pii Odvolacim soudu v Aténach
Slovensko ministerstvo spravedlnosti
Slovinsko ministerstvo spravedlnosti
Spanélsko ministerstvo spravedInosti
Svédsko Nérodni policejni urad
Velké Britanie Utad pro boj se zavaznym organizovanym zlo¢inem
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Piiloha ¢. 5
ORGANY PRISLUSNE K VYDANI EVROPSKEHO ZATYKACIHO ROZKAZU

Clensky stat Organ

Belgie vySettujici soud - pro ucely trestniho stihani
prokuratura - pro ucely vykonu trestu

Bulharsko prislusny statni zastupce - u obvinénych (ve fazi pted zahajenim trestniho fizeni) nebo odsouzenych
osob a prislusné soudy - u obzalovanych osob (ve fazi trestniho fizeni)

Dansko ministerstvo spravedlnosti

Estonsko prokurator - pro Gcely trestniho stihani
ministerstvo spravedlnosti - pro G¢ely vykonu trestu

Finsko prokuratura - pro ucely trestniho stihani
Utad pro vykon trestnich sankci (Criminal Sanctions Agency) - pro Ggely vykonu trestu

Francie prokuratura

Irsko okresni soud (District Court), obvodni trestni soud (Circuit Criminal Court), vrchni soud (High
Court), zvlastni trestni soud (Special Criminal Court)

Italie soudci a soudy, pfed nimiz probiha trestni fizeni
byl-li jiz uloZen trest odnéti svobody, prokuratura pii soudci dohlizejicim na vykon trestu

Kypr vécné prislusny okresni soud; soud, ktery ulozil trest nebo ochranné opatieni

Litva generalni prokuratura (Office of the Prosecutor General) - pro ucely trestniho stihani
ministerstvo spravedlnosti - pro tcely vykonu trestu

Lotyssko okresni (méstsky) soud

Lucembursko vysSettujici soud - pro ucely trestniho stihani
generalni prokurator (Procureur Général d’Etat) - pro ucely vykonu trestu

Mad’arsko mistné€ a vécné piislusny soud - pro ucely trestniho stihani
soud piislusny pro rozhodovani o vykonu trestu - pro Gcely vykonu trestu

Malta soudce

Némecko spolkové ministerstvo SRN a zemska ministerstva jednotlivych spolkovych zemi. Ta vSak jsou oprav-
néna prenést tuto pravomoc na statni zastupitelstvi pii zemskych soudech (Staatsanwatschaften bei der
Landgerichten) nebo na zemské soudy (Landgerichte).

Nizozemi prokuratura

Polsko mistné pfislusny obvodni soud

Portugalsko soud, prokuratura

Rakousko zemsky soud (Landesgericht), oblastni soud (Bezirksgericht)

Rumunsko ptislusny soud - jak v ptipad¢ trestniho stihani, tak pii rozhodovani o trestu odnéti svobody nebo
ochranném opatieni spojeném s odnétim osobni svobody nebo jejich vykonu

Slovensko okresni, krajské soudy a vojenské soudy a Zvlastni soud

Slovinsko okresni soud (okrozno sodisce)

Spanélsko trestni soud a soud vedouci fizeni, v némz mize byt rozhodnuto o omezeni osobni svobody

Svédsko prokuratura - pro ucely trestniho stihani

Velka Britanie

Nérodni policejni Gfad (Rikspolisstyrelsen) - pro ucely vykonu trestu

v Anglii a Walesu - soudce okresniho soudu, soudce niz§iho soudu, resp. smiréi soudce (District Jud-
ge, Magistrates' Court, justice of the peace); soudce opravnény vykonavat jurisdikci Korunniho soudu
(judge entitled to exercise the jurisdiction of the Crown Court)

ve Skotsku - soudce Serifského soudu (sheriff)

v Severnim Irsku - smir¢i soudce (justice of the peace); rezidentni soudce (resident magistrate); soudce
Korunniho soudu (Crown Court judge)
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